
教
科
横
断
型
授
業

英
語×

国
語
「
和
歌
を
英
訳
し
よ
う
」
ワ
ー
ク
シ
ー
ト

一
年
一
組
（

）
番

氏
名
（

）

一

ジ
グ
ソ
ー
活
動
①
〔

分
〕
ａ
Ａ
…
司
会

ｂ
Ｂ
…
ロ
イ
ロ
担
当

10

四
首
の
和
歌
担
当
者
が
、
そ
れ
ぞ
れ
の
英
訳
を
発
表
し
よ
う
。

問
１

他
の
人
の
発
表
を
聞
い
て
感
じ
た
こ
と
を
メ
モ
し
よ
う
。

問
２

四
首
の
和
歌
に
共
通
す
る
キ
ー
ワ
ー
ド
は
何
か
、
話
し
合
お
う
。

※
ロ
イ
ロ
担
当
者
が
カ
ー
ド
で
提
出
。

二

エ
キ
ス
パ
ー
ト
活
動
〔

分
〕

10

同
じ
和
歌
の
担
当
者
同
士
で
、
英
訳
を
比
較
し
て
み
よ
う
。

問
１

自
分
の
英
訳
と
比
較
し
て
気
づ
い
た
こ
と
を
メ
モ
し
よ
う
。

問
２

キ
ー
ワ
ー
ド
を
ど
の
よ
う
に
英
訳
す
べ
き
か
話
し
合
お
う
。

三

ジ
グ
ソ
ー
活
動
②
〔

分
〕
ｃ
Ｃ
…
司
会

ｄ
Ｄ
…
発
表

ｂ
Ｂ
…
ロ
イ
ロ
担
当

15

エ
キ
ス
パ
ー
ト
班
で
話
し
合
っ
た
結
果
を
共
有
し
よ
う
。

問
１

和
歌
（
キ
ー
ワ
ー
ド
）
の
英
訳
を
通
し
て
気
づ
い
た
こ
と
を
話
し
合
お
う
。

問
２

キ
ー
ワ
ー
ド
に
ど
の
よ
う
な
変
遷
が
見
ら
れ
る
か
話
し
合
お
う
。

※
ロ
イ
ロ
担
当
者
が
カ
ー
ド
で
提
出
。

記
入
欄

我
が
園
に

梅
の
花
散
る

ひ
さ
か
た
の

天
よ
り
雪
の

流
れ
来
る
か
も

『
万
葉
集
』

ひ
さ
か
た
の

光
の
ど
け
き

春
の
日
に

し
づ
心
な
く

花
の
散
る
ら
む

『
古
今
和
歌
集
』

人
は
い
さ

心
も
知
ら
ず

ふ
る
さ
と
は

花
ぞ
昔
の

香
に
に
ほ
ひ
け
る

『
古
今
和
歌
集
』

願
は
く
は

花
の
下
に
て

春
死
な
ん

そ
の
如
月
の

望
月
の
こ
ろ

『
新
古
今
和
歌
集
』


